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Szanowni Panstwo,

Niezmiernie mito Nam przedstawi¢ Panstwu nasz nowy produkt - fronty w techonologii bezuchwytowej — INSOLITO. Poprzez wprowadzenie innowacyjnej
technologii produkgji frontow bezuchwytowych uzyskaliSmy szerokie spectrum mozliwosci wytwarzania produktu w szerokiej gamie kolorystycznej. Uni-
kalnym rozwigzaniem dotychczas niespotykanym na rynku jest mozliwosc produkcji frontow bezuchwytowych INSOLITO wykorzystujac zarowno ptyty MDF,
jak tez ptyty laminowane w strukturze 2D i 3D. Design i ergonomia to dwie cechy, ktare licza sie najbardzie] w nowoczesnych aranzacjach. Minimalizm jest
obecnie dominujacym trendem. Dlatego systemy bezuchwytowe doskonale sprawdzaja sie w kuchniach urzadzonych w tej stylistyce nadajac im luksusowy
charakter. Oddajemy w Panstwa rece nowy produkt fronty INSOLITO i gteboko wierzymy iz poprzez wyjatkowoSc i unikalnoSc naszego nowego produktu,
zaréwno pod wzgledem innowacyjnej technologii produkcji jak rowniez designu odniesiemy wspolnie sukces na rynku.

Dear Sir or Madam,

We are very pleased to present you our new product - fronts in a handle-free technology - INSOLITO. By introducing an innovative production technology
for handleless fronts, we have obtained a wide spectrum of product manufacturing possibilities in a wide range of colors. A unique solution, so far unheard
of on the market, is the possibility of producing INSOLITO handle-free fronts using both MDF boards and laminated boards in 2D and 3D structures. Design
and ergonomics are two features that matter most in modern arrangements. Minimalism is the dominant trend these days. Therefore, handle-free systems
are perfect for kitchens decorated in this style, giving them a luxurious character. We present to you a new product of INSOLITO fronts and we strongly
believe that due to the uniqueness and uniqueness of our new product, both in terms of innovative production technology and design, we will achieve
success on the market together.
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VELDEN

CRIMSON SUPER MAT

NAVY SUPER MAT

EMERALD SUPER MAT
EMERALD/DAB ARTISAN
ROYAL GOLD SUPER MAT
BLACK SUPERMAT

CRIMSON MONO SUPER MAT
EMERALD MONO SUPER MAT
NAVY MONG SUPER MAT

AVELLINO

CZARNY MAT
BIAEY AKRYL MAT
DUST GREY
GRAFIT MAT
STONE GREY MAT

VIANO

HIKORA NATURALNA
DAB VICENZA

TREVISO

PEMBROKE
PEMBROKE [ CZARNY
DAB HALIFAX

DAB HALIFAX{ CZARNY

CARRINI

BIAEY AKRYL PORYSK

FIUGGI

DAB ARTISAN
DAB ARTISAN/CZARNY MAT

2



i i
i

/50 ‘W2/60 W10/60

500/720/325 600/720/325 600/720/600
| =

- i W10/60/36

W12/60
600/720/600

[ NEW ]
(1]
FITT
._
W12/60/36
600/360/600

W7/30 w15 WwW2/30 w2/40 W2/45
300/720/325 150/720/325 300/720/325 400/720/325 450/720/325
/@ / ’ '
W3/60 W3/80 W3/90 W2S/40 BLACK ALU W35/60 BLACK ALU
600/720/325 800/720/325 900/720/325 400/720/325 600/720/325
@@ ! @ ! @ !
W4/30 W4/40 w4/45 w4/50
300/960/325 400/960/325 450/960/325 500/960/325

Wa4/80
'800/960/325

W4/60
600/960/325

W4/10/60
600/960/600




W4/B/30 W4B/50 W4B/60
1300/360/325 500/360/325 600/360/325
‘podnoénik AVENTOS
- opcja
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W6B/40 W6B/60 W6B/80
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900/820/500 840/820/840 840/820/840 840/820/840
opcja-D12/90/P opcja - CARGO




SZAFKI DOLNE

SZUFLADOWE
BOTTOM DRAWER CABINETS
H 820mm
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D1ZA/60 D1ZA/80 D2A/60 D2A/60/1A D2A/80 D2A/80/1A D2A/90
D1ZM/60 D1ZM/80 D2M/60 600/820/500 D2Mm/80 800/820/500 D2M/90
D1ZR/60 D1ZR/80 D2R/60 D2R/80 D2R/90
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D14/RU/2D D14/RU/3A D14/RU/2A 356 D14/RU/2A/284
600/2070/565 D14/RU/3M D14/RU/2M 356 D14/RU/2M/284
D14/RU/3R D14/RU/2R 356 D14/RU/2R/284 BS601o4 B2 tUle0 BS00/243
600/2070/565 600/2070/565 600/2070/565
D14/RU/2M 284
D14/RU/2H 284
D14/RU/2A 284

KOMPAKT
600/2070/565




MALMO

Program MALMO to sposob na kuchnie naturalna cieptg i przytulng.
Kuchnie w dekorze drewnopodobnym to idealny wybor zarowno do
wnetrz klasycznych jak i nowoczesnych. Ptyta w kolorze PEMBROKE
oraz ARES to produkt najwyzszej klasy produkowany we Wtoszech,
wedtug najnowoczesniejszych technologii. Rysunek drewna na
frontach PEMBROKE w 100% oddaje naturalnosc koloru oraz stoi
drewna. Front ARES podkresla nowoczesnosc w Twojej kuchni.
Idealnie pasuje do zdecydowanego koloru ARES. W opcji moga
Panstwo wybrac uchwyty z naszej oferty, podkreslajace klasyczna
lub nowoczesna forme Waszej kuchni.

FRONTY LAMINOWANE / LAMINATED FRONTS

PEMBROKE DAB HALIFAX ARES BIAEY ARES CZARNY

PORCELAIN 01 PORCELAIN 02
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ESSEN

Program ESSEN to propozycja kuchni z frontami AKRYLOWYMI.
Fronty AKRYLOWE sa bardzo sztywne, i odporne na wszelkie za-
rysowania. Dodatkowo sa produktem ekologicznym, zawieraja-
cym jony srebra ktore wykazuja dziatania antybakteryjne. Fronty
AKRYLOWE posiadaja gtebie potysku czyli daja tak zwany efekt
szkta. Program ESSEN to kuchnia niezwykle efektywna, podkre-
slajaca styl i charakter wnetrza. Dodatkowo mozemy podkreslic
i nadac indywidualny look swojej kuchni wybierajac uchwyty
opcjonalne z naszej oferty.

The ESSEN programme is a proposal of a kitchen with ACRY-
LIC fronts. ACRYLIC fronts are very rigid and resistant to any
scratches. In addition, they are a product ecological, containing
silver tons that have an al effe YLIC fronts have

A
A

a gloss depth, they give the 1 glass effect. The ESSE
ogramme is an extremely kitchen, emphasizing the
and indiv | look for your kitchen by selecting opt

St 3
holders from our offer.

FRONTY AKRYLOWE / ACRYLIC FRONTS

BIAEY AP* GREY AP* CZARNY AP* GRAFIT AP*

AF* - AKRYL POEYSK







BONN

Program BONN to fronty o niespotykane] charakterystyce struktury
gtebokiego matu, oraz nowoczesnych koloréw bedacych w obecnie
obowigzujacym trendzie. Aksamitne w dotyku - zmysty rejestruja
ciepty, niezwykle przyjemny w odbiorze materiat, jakby miekkie
jedwabne sukno, ktore zdaje sie otaczac odbiorce luksusowym
pieknem. Uwodzacy efekt gtebokiego matu - urzekajace
i jedwabiste wykonczenie, nadaje powierzchniom frontow BONN
niespotykang dotad ultramatowa gtebie. Fronty z kolekgji
kuchennej BONN charakteryzuja sie bardzo niskim katem odbicia
Swiatta, co sprawia, ze bedzie ono w pomieszczeniu bardziej
migkkie i rownomiernie rozproszone. Anti-fingerprint - w celu
poprawy estetyki i zapewnieniu tatwosci utrzymania produktu
w czystosci, kolekcja frontow BONN charakteryzuje sie technologia,
ktora ogranicza pozostawanie odciskow palcow na powierzchni.

FRONTY AKRYLOWE / ACRYLIC FRONTS
WHITE MAT DUST GREY MAT ~ GRANAT MAT KLOBE MIEDZIANY MAT

GRAFIT MAT CZARNY MAT




FORST

Program FORST to naturalne ciepto dekorow drewnianych w Twojej
kuchni. Gteboka struktura powierzchni frontow sprawia wrazenie
naturalnego drewna — przez co Twoja kuchnia staje sie miejscem
wyjatkowym. Kolekcja FORST zostata starannie wyselekcjonowana
wtasnie z dekorow drewnopodobnych. Dekory te zostaty wybrane
majac na uwadze potrzeby Klientow cenigcych sobie wartosci
ekologiczne oraz bliski kontakt z natura.

The

FRONTY LAMINOWANE / LAMINATED FRONTS

HIKORA NATURALNA DAB VICENZA




SILVER

Najnowzszy i bardzo rozbudowany program SILVER to propozyc-
ja dla Klientow ktorzy cenia sobie indywidualne podejscie do
zycia oraz wnetrz. Kolorystyka frontow SILVER spetni oczekiwanie
kazdego z Klientow - tego ktory lubi ciepte, pastelowe kolory - jak
rowniez Klientow ktorzy cenia sobie ciepto naturalnych dekorow
drewna. Fronty wykonane sa z wysokiej jakosci ptyty laminowa-
nej odpornej na wilgoc i zarysowania.

FRONTY LAMINOWANE / LAMINATED FRONTS

CRAFT QAK DAB SONOMA DAB ARTISAN

FRESCO ANTRACYT  ZIELEN LABRADOR

BIALY PLATYNOWY




SILVER




QUANTUM

Program QUANTUM jest uniwersalny i moze wypetniac
wnetrza zarowno klasyczne jak i nowoczesne. Front z
ptyty MDF sa oklejone folia PVC w strukturze matowe]
najwyzszej jakosci. Delikatny frez frontu sprawia ze

Twoja kuchnia staje sie miejscem wyjatkowym.

FRONTY FOLIA PVC / FRONTS PVC

FOIL

| I

WHITE SUPER MAT  BEIGE MAT VANILIA MAT

DUST GREY GRAPHITE

MINT

v : QQE
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QUANTUM




QUANTUM
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EMPORIUM

Program EMPORIUM to odpowiedz na zapotrzebowa-
nie dla Klientow szukajacych klasyki ktéra nie jest
nudna. Nieodtacznym elementem kuchni EMPORIUM

i

jest bardzo wiele przeszklen ktore podkreslaja cha- e — ==

rakter Twojej kuchni. Solidne fronty oraz olbrzymi = ——

wybor szafek tworzy efekt masywnosci i zwartosci za- = ; /‘

gospodarowanej przestrzeni. E — - = -—llgl
= —= |
= == |
=1 ——:" =

Tich will expi

FRONTY FOLIA PVC / FRONTS PVC FOIL
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WHITE LIGHT GREY STONE GREY STONE



EMPORIUM




SIGNUM

Program SIGNUM to nasza najnowsza propozycja dla Klientow
cenigcych sobie ponadczasowosc w kuchni. Delikatne ramki, lecz
proste w formie sprawiaja iz kolekcja SIGNUM sprawdzi sie
w kuchniach zardwno tradycyjnych jak i nowoczesnych. Fronty
pokryte sa folia PVC w strukturze super matu, tak bardzo trendy
w dzisiejszych czasach. TrwatoSC oraz wytrzymatos¢ zapewnia
twarda i solidna ptyta MDF z ktorej wykonane sa fronty z programu
SIGNUM.

FRONTY FOLIA PVC / FRONTS PVC FOI
= =
7
s 7 I

BIALY MAT INDIGO MAT GRAFIT MAT




OPTIMUM

Program Optimum to oferta dla Klientow ceniacych sobie
ponadczasowosE w kuchni. Delikatny frez ramki sprawia iz Twoja
kuchnia nigdy sie nie zestarzeje i zawsze bedzie wygladata modnie,
elegancko, oraz funkcjonalnie. Funkcjonalne szuflady z wktadami
dopasowanymi do ich rodzaju, oraz pojemne szafki w olbrzymiej
gamie szerokosci | wysokosci pozwola na stworzenie kuchni
praktycznej, dopasowanej do Twoich potrzeb. W opcji mozna
wybrac uchwyty ktore sprawig iz Twoja kuchnia nabierze
nowoczesnego lub klasycznego charakteru.

FRONTY FOLIA PVC / FRONTS PVC FOIL




PLATINIUM

Program PLATINIUM to nowoczesno5¢ w najlepszym
wydaniu. Front z ptyty MDF oklejony folia PVC w wyso-
kim potysku. Olbrzymi wybor kolorystyki frontow tego
programu zadowoli najbardziej wymagajacego Klien-

‘=l=_‘._l_-_-_ﬁ
ta. To program dla ludzi otwartych, i nie bojacych sie
wyzwan.
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FRONTY LAKIEROWANE / L/




BARI

Kolekcja lakierowanych frontow BARI posiada frez
jak w przypadku kuchni Quantum ze standardowej
kolekcji EXTOM. Zwiekszony standard dzieki uzyciu 6
warstw lakieru, ponadczasowa stylistyka.

FRONTY LAKIEROWANE / LACQUERED FRONTS

—

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA



BRERRA

Program BRERRA lakierowane fronty w potysku lub
macie to nowoczesnosc i prostota w najlepszym wy-
daniu. Zabudowa kuchenna BRERRA z wysokim poty-
skiem doskonale prezentuje sie w bieli jak i w ko-
lorze. Paleta koloréw Firmy ICA oraz RAL zadowoli
najbardziej wymagajacego Klienta.

FRONTY LAKIEROWANE / LACQUERED FRONTS

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA



DIAMANTE

Program DIAMANTE to niespotykane dotychczas potaczenie klasyki
Z nowoczesnoscia. Matowe fronty z delikatnym frezem stanowia nie
tylko piekne, ale | modne rozwiazanie. Roznorodnos¢ szafek do
wyboru w programie DIAMANTE daje szerokie mozliwosci aranzacji
| zagospodarowania wnetrza Twoje] kuchni. Dodatkowym
uzupetnieniem klasycznego stylu kuchni DIAMANTE bedzie
zastosowanie ozdobnej korony gornej. Duzy wybor witryn szklanych
w  roznych  wysokosciach dopetnia  funkcjonalnosc
| ponadczasowosc kalekcji DIAMANTE.

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA




FLORENCE

Program FLORENCE to najnowsza propozycja nowocze-
snego zagospodarowania przestrzeni w Twojej kuchni.
Program FLORENCE wyrdznia sie dodatkowo malowa-
nymi frontami bezuchwytowymi. Dodatkowym atutem
programu FLORENCE jest niezliczona iloS¢ wybarwien
z katalogu Firmy ICA oraz kolorystyki RAL. Program
dostepny jest zarowno w lakierach potyskowych jak i
w lakierach matowych.

ENCE

1@ is the latest offer in the kit
gement. Additionally, FLORENCE pro
stands out with painted handle-less fronts.
e number of hues to be ch 1 from ICA
catalogue and RAL colours, which is another advan
tage of the FLORENCE prog It is available both
in glossy and matt lacquer ngs. ICA and RAL will

dace mand

An imm

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA

colar pallet CA color pallet




FLORENCE




FLORENCE



FORLI

Program FORLI to kuchnia o jakiej marza wszyscy Klienci ceniacy
sobie potaczenie klasyki z nowoczesnoscia. Subtelne podwojne
ramki oraz szprosy w przeszklonych szafkach zostaty ocieplone
drewnianym blatem i skontrastowane z czarna gatka.

FRONTY LAKIEROWANE |/ LACOQUERED FRONTS

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA



LIVORNO

i

Program LIVORNO jest skierowany do Klientdow ceniacych so-
bie skandynawski styl. Delikatne frezowanie frontow sprawia ze
kuchnia tworzy minimalistyczny klimat Prostota i minimalizm,
naturalnosé i lekkosc oto wyznaczniki stylu skandynawskiego.
Styl skandynawski wybieraja przewaznie mtodzi zapracowani lu-
dzie, zyjacy szybko i intensywnie.

FRONTY LAKIEROWANE / LACQUERED FRONTS

5] 5 [ )

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA



NAPOLI

Program NAPOLI to kolejna nowosc z lakierow EXTOM-
-u. Frezowanie nieco delikatniejsze niz w programie
FLORENCE wpuszczone w krawedz frontu doda lekko-
sci kazdej nowoczesnej kuchni. Dostepne zarowno w
odcieniach matowych jak i potyskujacych. Ponad 300
kolorow palety ICA lub RAL.

FRONTY LAKIEROWANE |/ LACOQUERED FRONTS

[ —— |

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA




PESCARA

Program PESCARA to potaczenie klasyki z nowoczesnoscig. Bar-
dzo duzy wyhor szafek oraz witryn szklanych dopetnia funkcjo-
nalnosc tego programu. Prezentujemy tu zardwno szafki wiszace
standardowe, jak tez szafki o wysokosci 96 cm. Kolorystyke moz-
na wybrac z katalogu Firmy ICA oraz RAL w macie.

FRONTY LAKIEROWANE |/ LACOQUERED FRONTS

)

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA



PESCARA




Program PRATO to klasyka nawiekszej proby. Gtebokie frezowa-
nie frontow, przeszklone szafki, klasyczne uchwyty - wszystko to
powoduje ze kuchnia staje sie miejscem wyjatkowym. Klasyczna
kuchnia PRATO to doskonaty wybor, ktory sprawdzi sie w domach
i mieszkaniach, gdzie zalezy nam na pewnej uniwersalnosci oraz
wygodzie uzytkowania.

JOLGEN
«MOIS
TORE

FRONTY LAKIEROWANE / L




RIMINI

Program RIMINI to kolejna pozycja na liscie nowo-
Sci wsrod lakierowanych kolekcji kuchennych EXTOM.
Klasyczny, gteboki frez w potaczeniu z oryginalnymi
uchwytami pozwala uzyskaé¢ wymarzony efekt kuchni
podazajacej za trendami. Oferujemy fronty matowe z
katalogu ICA oraz RAL.

FRONTY LAKIEROWANE |/ LACOQUERED FRONTS

=
—
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kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA




TIVOLI

Program TIVOLI to odrobina klimatu skandynawii w
Twojej kuchni. Niepowtarzalny urok witryn oraz ol-
brzymi wybor szafek pozwala na urzadzenie kazdego
wnetrza. Kuchnia TIVOLI jest przytulna, jasna, sielska,
naturalna. Kuchnia urzadzona w tym stylu jest szcze-
golnie efektowna.

Jak zawsze w przypadku frontow lakierowanych oferu-
jemy fronty matowe z katalogu ICA oraz RAL.

kolorystyka wzornika RAL kolorystyka wzornika ICA
RAL colar pallet A cole yalle



TIVOLI




KORPUS / CORPUSES : 18mm

w kolorach / in co

WHITE / GREY / LAVA / JESION GORSKI / A ) A
/ DAB ARTISAN g |g
| 2 vV a
SZAFKI WISZACE W7/30 W15 W2/IN w2/30 W2/40 W2S/40 W2/45 W2s/45
HANGING CABINETS 300/720/325 150/720/325  160-440/720/325  300/720/325 400/720/325 400/720/325 450/720/325 450/720/325
H720mm
/ / / g - / ;
A /] A / A
NIE wystepuje w / NOT available in: NN L 23 !
n ESSE??}SMALMO/ BONMN / FORST / QUANTUM :/ / | i
PLATINIUM / SILVER a1 (1 (1 ]
W3/60 W3s/60 Ww3/80 W3s/80 Ww3/90 WwW3s/90
(5] ;IEE mﬁﬁ)uje w / NOT available in: 600/720/325 600/720/325 800/720/325 800/720/325 900/720/325 900/720/325
SZAFKI WISZACE / / .
WYSOKIE # |
HANGING HIGH CABINETS
H 960mm
. (1] (1]
W4/IN wW4/30 w4/40 w45/40 w4/45 w4s/45 w4/50
160-440/960/325  300/960/325 400/960/325 400/960/325 450/960/325 450/960/325 500/960/325
/ ] ]
e [ — ]
| —— ——
. ; o o
D alaDue W (R axelanie () W4/90 W4s/90 W4/10/60 W45/10/60
il . P U o SRR AR S 900/960/325 900/960/325 600/960/600 600/960/600

PLATINIUM / SILVER

— —— —— ——
% i Al 4 s
' (1] (1] vV
W2/50 W2s/50 W2/60 W25/60 W10/60 W10S/60 W1i2/60 BS 30/72 BS 30/108
500/720/325 500/720/325 600/720/325 600/720/325 600/720/600 600/720/600 600/720/600 tylko z szafka W4B... /
only with cabinets W4B...
(5 ] (5]
W25/40 BLACK ALU W3S/60 BLACK ALU W14/90/36 W10/60/36 W12/60/36
400/720/325 600/720/325 900/360/900 600/360/600 600/360/600
y p p S~ P
(1] (1 0
W45s/50 Ww4/60/1 w4s/e0 Ww4/60 w4/80 W45/80 BS 30/96
500/960/325 600/960/325 600/960/325 600/960/325 800/960/325 800/960/325



SZAFKI WISZACE
e —— 2 & g &=
HANGING FLAP CABINETS ' . :
H 360mm/H 720mm 5] (2] (3]4]
W4/B/30 W4B/50 W4B/60 W4BS/60 \WKF W4BS/60 LAM W4BS/80 LAM
300/360/325 500/360/325 600/360/325 600/360/325 600/360/325 800/360/325
podnosnik AVENTOS podnosnik AVENTOS
- opcja - opcja
NIE wystepuje w / NOT available in: NEW NEW NEW NEW
a ESSENy/SMALMO/ BONMN / FORST / PLATINIUM / SILVER - - - -
7 L~
i s / ‘) ~—) |
o ZW_/ n=// Zv—/ L;
) NIE wystepuje w / NOT available in:
EMPORIUM / PLATINIUM / QUANTUM D
B NiE wystenuje w/ NOT available in W6B/40 W6B/60 W6B/80 W6B/90 W8/60
PLATINIUM 400/360/565 600/360/565 800/360/565 900/360/565 600/500/325
SZAFKI DOLNE
BOTTOM CABINETS 4 4
H 500mm/H 820mm _ > i
(6 |
D6/30 D15/0 D15/CARGO D1D/IN D1D/30 D1D/40 D1D/45
300/820/565 150/820/500 150/820/500 160-440/820/500 300/820/500 400/820/500 450/820/500
| S
NIE wystepuje w / NOT available in: { % L
PLATINIUM VA ‘ as
B skzaﬂca d%s;‘eﬂgrg‘tyiko z wybraném ;
oszem CARGO | systemem Jezdnym D1K/90 D2A/120 D8Z/80 D13U
Ei'?.'{;f‘;i‘;a}'-,;%’!;u?gi’; R 900/460/500 ggm{l 12%0 800/820/500 900/820/500

1200/460/500

o/ — Eﬂ y
2] (2 (2
W4B/80 W4BS/80 WKF W4B/920 W4BS/90 WKF W8B/60 AVENTOS W8BS/60 AVENTOS BS 30/36 BS 30/72
800/360/325 800/360/325 900/360/325 900/360/325 600/720/325 600/720/325
podnosnik AVENTOS podnosnik AVENTOS podnosnik AVENTOS podnosnik AVENTOS
-opcja -opcja - opcja -opcja
v : B v
(2]
W8B/80 AVENTOS W8BS/80 AVENTOS WKF W8BS/90 AVENTOS W8BS/90 AVENTOS WKF W2MK/60
800/720/325 800/720/325 900/720/325 900/720/325 600/720/325
/| /1 = A /| <1 ] =
) - — |
D1D/50 D1D/60 D11/60 D11/80 D11/90 D11K/60 D11K/60 BS 60/82
500/820/500 600/820/500 600/820/500 800/820/500 500/820/500 KOMPAKT 600/820/500
600/820/500
D12R/90 D12/90 D12/90 KOSZ
840/820/840 840/820/840 840/820/840
opcja - D12/90/P opcja - CARGO



NEW

A A
SZAFKI DOLNE === ﬁﬂj [‘g';__’
/

SZUFLADOWE r:“_ ’
BOTTOM DRAWER CABINETS L | |}
il 820mm ot BS 60/82
DIZA/60  D1ZA/80 D2A/60  D2A/60/1A  D2A/80 D2A/80/1A D2A/90 D2A/90/1A D3A/50 D3A/60 D3A/80 D3A/90 D4A/40
D1ZM/60 D1ZM/80 D2M/60 600/820/500 D2M/80 800/820/500 D2M/90 900/820/500 D3M/50 D3M/60 D3M/80 D3M/90 D4AM/40
© MiE wystepuie w/NOT availablein: D1ZR/60  D1ZR/80 D2R/60 D2R/80 D2R/90 D3R/50 D3R/60 D3R/80 D3R/90 DAR/40
PLATINIUM 600/820/500 800/820/500 600/820/500 800/820/500 900/820/500 500/820/500 600/820/500 800/820/500 900/820/500 400/820/500
SZAFKI DOLNE ,
WYSOKIE & & # [ 7 (
BOTTOM HIGH CABINETS / y 9
H 1540 / H 2070mm Vs i g I | i
) ) = ' | |
] ) — )
i ) \_/‘ 2 —] ) — ) — ) O
i { | | - { —1 | ] | A—
fka dost ko b > |
it T e o o 6 s
B e s e D5A/60/154 D5D/60/154 1D14K/20 1D14K/30 1D14K/40 2D14K/40 D14/DL/60/207 D14/DP/60/207 D14/RU/60/207 D14/RU/2D D14/RU/3A D14/RU/2A356 D14/RU/2A284 D/14/DP/3A  D14/RU/2A 284 BS60/154  BS60/207  BS60/243
. Swa” Wi B RARME DURAM DimAL i
8 (s npdisw vl cRisin: 600/1540/565 AMEGLENS TR0 RORYIALE eRANes 600/2070/565 600/2070/565 600/2070/565 600/2070/565 KOMPAKT
600/2070/565
SZAFKI DOLNE @
BOTTOM CABINETS =
H 820mm e
N
s
3 %
ZM45 ZM45/57  ZM60  ZM60/57
B. NE /NOT o 450/720 450/570 600/720 600/570 /;K
tepuje w available in:
PLATINIUM, | D24N/207

900/2070/900



ur:

[/ .
% 4

SZAFKI WISZACE WEK/30 WEO15 WE30 WE40  WE40/WE1S40  WE45 WES50 WE60
HANGING CABINETS 300/720/325 150/720/325  300/720/325 400/720/325  400/720/325 450/720/325 500/720/325 600/720/325
H 360mm / H 720mm
g & =
WEF/50 WEF/60 WES/60/LAM WEF/80 WES/80/LAM
500/360/325 600/360/325 600/360/325 800/360/325 800/360/325
SZAFKI DOLNE / /
BOTTOM CABINETS
H 820mm / H 2070mm
DEK/30 DEO/15 DEK/15 DE/30 D1 SE/30 DE/40 D1 SE/40 DE/45 DE/50
300/820/565 150/820/500  (CARGO ~ 300/820/500 300/820/500  400/820/500  400/820/500  450/820/500  500/820/500
150/820/500
A_ .
- (1T 1)\
n szafka dostepna tylko z wybranym
koszemn CARGO i systemem jezdnym / DEP/60 DZ/60 DZ/80 DZE/60 DZE/80
?;?L'éftaﬂ‘?'r';??u?é‘é’é with chosen cargo 600/820/500 600/820/500 800/820/500 600/820/500 800/820/500

——]
-.: -~ ——]
WE80 WES8S0/WE1580 WEO/80 WER/65/65 WE9/60
800/720/325 800/720/325 800/720/325 650/720/650 600/720/600 BS 30/72
/|
j ; 1 BS 60/82 BS 60/207
WEP/60 WES/60 WEP/80 WES/80 WE MK/60
600/720/325 600/720/325 800/720/325 800/720/325 600/720/325
4 S ‘. 7 —7 —
y4dpn rE[; A7 ,% ,‘% %
/ / 7
- — - — LA L [
D1 SE/50 DE/60 D1 SE/60 DE/80 D1 SE/80 D3 SE/40 D3 SE/50 D3 SE/e0 D3 SE/80 /
500/820/500  600/820/500 600/820/500 800/820/500 800/820/500  400/820/500 500/820/500 600/820/500  800/820/500
] ) | | A A
ZM 45 ZM 45/57 ZM 60 ZM 60/57 DER/90 DER/90KOSZ DE13/U DEPL/60 DRU/60/207 DEPK/40
450/720 450/570 600/720 600/570 840/820/840 840/820/840 900/820/500 600/2070/565 600/2070/565 400/2070/565

opcja - DER/90/P opcja - KOSZ
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WYPOSAZENIE SZAFEK WYPOSAZENIE SZAFEK
CABINET EQUIPMENT CABINET EQUIPMENT

T

WE29.0002.01.001

METAL CHROM WARIANT MULTI
KOSZ BOCZNY 300 NA DETERGENTY
D1D/30, DE 30

2

WE03.7319.01.001

METAL CHROM VARIANT MULTI
KOSZ BOCZNY CARGO 150
D15/KARGO, DEK 15

3

WED3.7319.01.062

EFEKT CHROM VARIANT MULTI
KOSZ BOCZNY CARGO 150
D15/KARGO, DEK 15

N

WE29.0001.01.001

METAL CHROM VARIANT MULTI
KOSZ BOCZNY 150 NA RECZNIKI
D15/KARGO, DEK 15

ST

Corner Comfort Classic 800
WE31.0001.01.001 L/L
WE31.0002.01.001 P/R
D13U; DE13U
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FEK

£

FEK
-

VARIANT MAXIMA SILVA

CABINET EQUIPMEN

P

Cargo MAXIMA SILVA boczne 200
WE32.0011.43.781 L/L
WE32.0012.43.781 P/R

1D14K/20

PROWADNICA W KOMPLECIE
GUIDE INCLUDED

8. Cargo MAXIMA SILVER
PROWADNICA FULTERER 120 kg
FULTERER GUIDE 120
kgWE.28.2801.01.924 DO CAR-
GO 300; 400

9. Cargo MAXIMA SILVA
WE32.0035.43.781- 300;
WE32.0036.43.781 - 400
1D14K/30; 1D14K /40

WE27.5337.08.374
WE27.5337.08.374

MAXIMA EVO 1l Cargo maxi
boczne 150

1D14K /20

-

—

WE30.0032.08.374
MAXIMA EVO Il Cargo mini
dolne 400

2D14K /40

WE30.0027.08.374
WE30.0027.08.374

MAXIMA EVO Il Cargo mini
boczne

150D15/CARGO

WE30.0002.08.374
WE30.0002.08.374
MAXIMA EVO I
Corner Camfort 800
D13U

WE35.0022.12.C74
WE35.0022.12.C74

MAXIMA PURO Cargo maxi
boczne 150

1D14K/20

WE35.0012.12.C74
WE35.0012.12.C74

MAXIMA PURQ Cargo mini
boczne 150

D15/CARGO

WE35.0017.12.C74

MAXIMA PURO Cargo mini
dolne 400

2D14K /40

WE35.0034.12.C74
WE35.0034.12.C74
MAXIMA PURO
Corner Comfort 800
D13U
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WYPOSAZENIE SZAFEK WYPOSAZENIE SZAFEK
CABINET EQUIPMENT CABINET EQUIPMENT RIS

10. WED8.5505.43.781
MAXIMA 3 /4
D12/90; DER 90

WE03.7319.01.001 WE29.0006.01.062 WEZ29.0006.01.001 WE 08.0114.01.549 WE08.0105.01.062
D15 CARGO; DEK 15 EFEKKT CHROM VARIANT MULTI METAL CHROM VARIANT MULTI EFEKT CHROM VARIANT NOVA D 4/4 EFEKT CHROM VARIANT NOVA %
2D14K /40, DEPK 40 2D14K /40, DEPK 40 D12R/90 D12/90, DER 90

“‘\.
|
3

WE08.0105.01.001 WE28.4038.01.924 SEGREGO 60 WE141517.05.549 JC 602-2 x 20L WE14.1519.05.549 JC601-2x9L/1x 20L Podnosnik AIRTIC LIFT Il

11. Corner Comfort Silva 800

WE32.0001.43.781 L/L;
WE32.002.43.781 P/R METAL CHROM VARIANT % Szuflada z POJEMNIKAMI NA ODPADY POJEMNIK NA ODPADY POJEMNIK NA ODPADY W4B 30/50/60/80/90
D12/90, DER 90 D1D/60 D1D/40 D1D/40 W6B 40/60/80/90
12. Cargo mini boczne SILVA 150 ’
PROWADNICA W KOMPLECIE
GUIDE INCLUDED WE,320013.43.781 | | |
:"JfELB; 5.0014.43.781 PIR WE14.1822.05.049 WE14.1824.05.049 WE06.0427.01.010 TE22.1110.05.049
: e POJEMNIK NA ODPADY PRAKTIKO 60 POJEMNIK NA ODPADY PRAKTIKO 80 OCIEKARKA STANDARD POJEMNIK NA ODPADY automat

DE15 CARGO; DEK 15 D1Z AMR 60 D1Z AMR 80 WEO 80




WYPOSAZENIE SZAF
CABINET EQUIPMENT

WE31.0022.01.001
MAXIMA CARGO maxi 40
METAL CHROM

204K /40, DEPK 40

WE05.4012.01.001

MAXIMA CARGO maxi 60 FRONT
METAL CHROM

D14DL/60/207

STANDARDS

109

STANDARD w okuciach: w szaf-
kach gornych dla Panstwawy-
gody zastosowalismy system
AVENTOS

STANDARD of fittings: AVENTOS
system by BLUM in the upper
cupboards for your comfort of

LUse:

STANDARD w okuciach, szafki
wyposazamy w zawiasy HETTICH
SENSYS z zintegrowanym cichym
domykiem w standardzie. Zawias
ma kat rozwarcia 110 stopni oraz
tzw, funkcje SLOW MOTION ktora
powoduje  zwolnienie  ruchu
frontu w przypadku gwattownego
otwierania. Funkcja ta powoduje
ograniczenie do minimum
mozliwosC wyrwania zawiasow
z korpusu co jest szczegdlnie
wazne w trakcie uzytkowania
kuchni i dla bezpieczenstwa.

STANDARD in fittings, cabinets
are equipped with HETTICH
SENSYS hinges with an integrated
soft-closing as standard. The
hinge has an opening angle of
110 degrees and the so-called
SLOW  MOTION  function that
slows down the movement of the
front in H‘.L event of sudden
opening. This function minimizes
the p ibility of tearing r_hr3
hinges out of the body, which is
especially important when |=f.r“-
the kitchen and for safety.




STANDARDY
STANDARDS

BLUM METABOX (M)

- prosty, niezawodny, spraw-
dzony, solidny system szuflad.
Wysoka stabilnos¢ zapewnia
maksymalne obcigzenie do 30
kg. W opcji cichy domyk szufla-
dy AIRTIC.

BLUM METABOX (M)
= juality drawe

COMFORT BOX (R)

- system szuflad z petnym wy-
suwem i zintegrowanym cichym
domykiem w standardzie. Wra-
zisty, zdecydowany styl spoty-
ka sie ze sprawdzong technika
tworzac niezawodne potacze-
nie. Maksymalne obciazenie 35
kg

COMFORT BOX (R)

wWer sy

HETTICH InnoTech ATIRA (A)
- sprawdzony system szuflad o
nowoczesnym designie z pet-
nym wysuwem i zintegrowanym
cichym domykiem w standar-
dzie. Boki z prostokatnym relin-
giem w kolorze grafitowym do-
pasowuja sie do kazdego stylu i
mieszkania. Maksymalne obcia-
zenie 30 kg.

ch ATIRA (A)

NILD modern

HETTICH InnoTe

KORPUSY
CORPUSES

m
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KORPUS /
WHITE i

Korpusy WHITE sa wykonane z najlepszej jakoSciowo ptyty widrowej melaminowe
odpornej na Scieranie i zadrapania oraz wilgoc¢. Ptyta w tym modelu jest grubosci 18 mm,
a system pogrubien DOUBLE SYSTEM - BS wykonany jest z ptyty gruboSci 22 mm. W
standardzie otrzymujecie Panstwo korpus w kolorze WHITE z wybranym frontem i okuciami

- zawiasy ze zintegrowanym cichym domykiem
HETTICH SENSYS

- system szuflad do wyboru A; M; R

- uchwyt do wyboru z kolekcji EXTOM MEBLE

WHITE bodies are made of the best quality board abrasion and scratch resistant melamine
chipboard - and moisture. The plate in this model is 18 mm thick, and the DOUBLE SYSTEM
- BS thickening system it is made of 22 mm thick board. In standard you receive a body in
WHITE color with selected - new front and fittings:

- hinges with an integrated HETTICH SENSYS soft closing system

- drawer system to choose from A; M; R

- handle to choose from the EXTOM FURNITURE collection

KORPUS
GREY

Korpusy GREY sa wykonane z najlepszej jakosciowo ptyty widrowej melaminowe
odpornej na Scieranie i zadrapania oraz wilgoc. Ptyta w tym modelu jest grubosci
18 mm, a system pogrubien DOUBLE SYSTEM - BS wykonany jest z ptyty grubosci 22
mm. W standardzie otrzymujecie Pafstwo korpus w kolorze GREY z wybranym
frontem i okuciami:

- zawiasy ze zintegrowanym cichym domykiem HETTICH SENSYS

- system szuflad do wyboru A; M; R

- uchwyt do wyboru z kolekcji EXTOM MEBLE

GREY bodies are made of the best quality board abrasion and scratch resistant
melamine chipboard - and moisture. The plate in this model is 22 mm thick, and
the DOUBLE SYSTEM - BS thickening system it is made of 22 mm thick board. In
standard you receive a body in GREY color with selected new front and fittings:

- hinges with an integrated HETTICH SENSYS soft closing system

- drawer system to choose from A; M; R

- handle to choose from the EXTOM FURNITURE collection

KORPUS
LAVA

Korpusy LAVA sa wykonane z najlepszej jakoSciowo ptyty widrowej melaminowe
odpornej na scieranie i zadrapania oraz wilgoc. Ptyta w tym modelu jest grubosci 18 mm,
a system pogrubien DOUBLE SYSTEM - BS wykonany jest z ptyty grubosci 38 mm.
W standardzie otrzymujecie Panstwo korpus w kolorze LAVA z wybranym frontem
i okuciami :

- zawiasy ze zintegrowanym cichym domykiem HETTICH SENSYS

- system szuflad do wyboru A; M; R

- uchwyt do wyboru z kolekcji EXTOM MEBLE

LAVA bodjes are made of the best quality board abrasion and scratch resistant
melamine chipboard and moisture. The plate in this model is 38 mm thick, and the
DOUBLE SYSTEM - BS thickening system it is made of 22 mm thick board. In standard you
receive a body in LAVA color with selected new front and fittings:

- hinges with an integrated HETTICH SENSYS soft closing system

- drawer system to choose from A; M; R

- handle to choase from the EXTOM FURNITURE collection

KORPUS
DAB ARTISAN

Korpusy DAB ARTISAN sa wykonane z najlepszej jakoSciowo ptyty widrowej
melaminowe odpornej na Scieranie i zadrapania oraz wilgoc. Ptyta w tym modelu
jest grubosci 18 mm, a system pogrubien DOUBLE SYSTEM - BS wykonany jest z ptyty
grubosci 38 mm. W standardzie otrzymujecie Panstwo korpus w kolorze DAB
ARTISAN z wybranym frontem i okuciami :

- zawiasy ze zintegrowanym cichym domykiem HETTICH SENSYS

- system szuflad do wyboru A; M; R

- uchwyt do wyboru z kolekcji EXTOM MEBLE

DAB ARTISAN bodies are made of thé best quality board abrasion and scratch
resistant melamine chipboard and moisture. The plate in this model is 18 mm thick,
and the DOUBLE SYSTEM - BS thickening system it is made of 18 mm thick board.
In standard you receive a body in DAB ARTISAN color with selected new front
and fittings:

- hinges with an integrated HETTICH SENSYS soft closing system

- drawer system to choose from A; M; R

- handle to choose from the EXTOM FURNITURE collection

13
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DOUBLE SYSTEM

W celu uvatrakcyjnienia wygladu Panstwa kuchni zostat stworzony DOUBLE SYSTEM. System ten
pozwala na zamkniecie kuchni standardowymi formatkami - BS - we wszystkich kolorach frontow
ktore sa w naszej ofercie. Tak ,domknieta” kuchnia tworzy zwarta zabudowe co ma olbrzymie
znaczenie w estetyce Panstwa wnetrza. Poprzez standaryzacje wymiarow BS montaZz jest bardzo
prosty i nie wymaga specjalistycznych narzedzi.

In order to make the appearance of your kitchen more attractive, DOUBLE SYSTEM was created. This

system allows you to close the kitchen with standard formats - BS - in all colors of fronts that are S 16mm | 18mm RELY |[&2mm | | 28mm
in our offer. Such a "closed" kitchen creates a compact development, which is of great importance

in the aesthetics of your interior. Through the standardization of BS dimensions, installation is very

simple and does not require specialized tools.

BS 30/36 BS 30/72 BS 30/96 BS 30/108 BS 60/82 BS 60/154 BS 60/207 BS 60/243

345x360X... 345X720X... 345%960X... 345x1080x... 590x820x... 590x1540x... 590x2070x... 590x2430X...
tylko z szafka W4B...[only tylko z szafka W6B60

with cabinets W4B... fonly with cabinets W6B60




Wykonczenia odkrytych bokéw nie stanowi najmniejszego problemu dzieki FREZOWANYM BO-
KOM WYMIENNYM. System zostat opracowany tak aby kuchnia tworzyta jedna, zwarta catosé.
Frezowanie bokéw w |dentyczny sposdb jak fronty w znaczacy sposéb podnosi estetyke Wa-
szej kuchni. FREZOWANE BOKI WYMIENNE dostepne sa w paletach barw RAL oraz ICA.

Finishing the exposed sides of your cabinets is not the slightest problem thanks to the
MILLED REPLACEABLE SIDES. The system has been developed so that the kitchen forms one,
compact whole. Milling the sides in the same way as the fronts 5|gn|ﬁcantiy increases the
aesthetics of your kitchen. MILLED INTERCHANGEABLE SIDES are available in the RAL and ICA
color palettes.

|

N

[N




PILASTRY
PILASTERS

PILASTRY
PILASTERS

Gtowna role w kuchni klasycznej odgrywaja fronty ale nie tylko. Bezsprzecznie bardzo waz-
nym elementem dekoracyjnym sa PILASTRY. Ich zaleta jest ponadczasowosc i uniwersalizm, _
bowiem klasyczne meble zawsze wygladaja dobrze. To element dla mitosnikow tradycyjnych r.-\ o
wnetrz, a takze osob ktére nudza minimalistyczne i chtodne aranzacje oraz gtadkie i btysz- a‘e‘ ICA
czace powierzchnie. PILASTRY dostepne sa w palecie barw RAL i ICA. \bﬁ ]
1ts play a major role In the classic kitchen, but not only. PILASTERS are undoubtedly
tant decorative element. Their advantage is timelessness and universalism, be RAL color pallet ICA color paltet
furniture always looks good. It is an element for lovers of traditional interiors,
5 Il as peaple ) are bored with minimalist and cool arrangements as well as smooth
and shiny surfaces, PILASTERS are avatlable in the RAL and |CA color palette,
PLS 01 PLS 02 PLS 03 PLS 04 PLS 05 PLS 06 PLS 07 PLS 08
345%360%50 345x720%50 345x960x50 345x1080x50 585x720x50 585x1440x50 585x1970x50 585x2330x50




KORONY / LISTWY
CROWNS / STRIPS

KORONY / LISTWY
CROWNS /[ STRIPS

Ozdoba kazdej kuchni klasycznej sa tradycyjne, szlachetne elementy wykonczeniowe. W na-
szych kuchniach stosujemy ozdobne KORONY gdorne oraz LISTWY PODSZAFKOWE. Elementy te
sa dopasowywane do charakteru i stylu wnetrza. Stosowane w meblach klasycznych nadaja

im dostojnej powagi i elegancji. Dostepne w paletach barw RAL i ICA.

fraditional, noble finishing elements are the pride of every classic kitchen
» dand UNDER-CABINET BARS
£

lections, we uUse dect
the charac

a dignified solemnity and elega

furnite

e Interiar. Used in classic

able in RAL and ICA colo

matched tc

kotorystyka wzornika RAL

RAL color pallet

|

100mm

66mm

KRN 01 KRN 02

KRN 01 / KRN 02

60mm

kolorystyl

ka wzornika ICA

|

LPS 01

60mm

1

LPS 02

LPS 01/ LPS 02

LPS 01 / LPS 02

LPS 01/ LPS 02
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BLATY
COUNTERTOP

Oferujemy blaty we wstegach docinanych
na indywidualny wymiar Klienta. Maksy-
malny wymiar blatu prostego to 409 cm.
Proponujemy kilkanascie opcji potaczen
blatow na tzw. tezke w komplecie ze sruba-
mi rzymskimi. Blat 90R to blat stosowany
do szafki D12R/90.

° Mozliwosc zamowienia paneli przy-
sciennych oraz formatek w kolorze blatu.

We offer worktops in ribbons cut to the
Individual size of the customer The ma-
ximum lenght of a straight worktop is 409
cm. We offer over many options for con-
necting worktops to the so-called teardrop
complete with turnbuckles. The 20R wark-
topis used for the D12R [ 90 cabinet.

® Possibility to order wall panels and
forms In the'colar of the worktop,

L
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DAB LANCELOT R4262 RT - R20027 ® PORTLAND K028 SU JAVA BLOCK WOOD K030 SU CZARNY MAT VOLCAN W 1200 - U12000 EUPEK JURA ANTRACYTOWY F242 ST10 @ MARMUR VENEZIA 563053 DARK ATELIER 4299 UE ®

s B L r l'. l.l' . U - : -
DARK PORTERHOUS K092 FP ANTHRACITE GRANITE K203 PE LINEN BLOCK WOOD K029 SU GREY CRAFT OAK K002 FP ® CREMA LIMESTONE K209 RS DARK GREY CONCRETE K201 RS
e |
il 1
] : |
Wi L |
| i
.|
BIALY CR 0101 ® BEIGE ROYAL MARBLE K212 PA DAB SHERMAN KONIAKOWY H1344 ST 32 @ PORTERHOUSE WALNUT K206 PE
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1. BLAT PROSTY )
Przy zamowieniu podajemy wymiar A w [cm]

Straight worktop
Please type full lenght [cm]

2. BLAT NAROZNY L1 -
Podajemy petny wymiar wewnetrzny A w [cm]
Podajemy peten wymiar B w cm

Corner Worktop L-type 1
Please type full inner lenght A [cm]
Please type full lenght B [cm]

‘3. BLAT NAROZNY L2
Podajemy petny wymiar A w [cm] _
Podajemy peten wymiar wewnetrzny B w [cm]

Corner Worktop L-type 2
Please type full lenght A [cm]
Please type full inner lenght B [cm]

4. BLAT PODKOWA U1

Podajemy petny wymiar wewnetrzny A w [cm]
Podajemy peten wymiar B w [cm]

Podajemy peten wymiar C w [cm]

Corner Worktop U-type 1

Please type full inner lenght A [cm]
Please type full lenght B [cm]
Please type full lenght C [em]

5. BLAT PODKOWA U2

Podajemy peten wymiar A w [cm]
Podajemy petny wymiar wewnetrzny B w [cm]
Podajemy peten wymiar C w [cm]

Corner Worktop U-type 2

Please type full lenght A [cm]
Please type full inner lenght B [em]
Please type full lenght C [em]

6. BLAT PODKOWA U3

Podajemy peten wymiar A w [cm]
Podajemy petny wymiar wewnetrzny B w [cm]
Podajemy petny wymiar wewnetrzny C w [cm]

Corner Worktop U-type 3

Please type full lenght A [cm]
Please type full inner lenght B [em]
Please type full inner lenght € [em]

7. BLAT PODKOWA U4

Podajemy peten wymiar A w [cm]
Podajemy petny wymiar B w [cm]

Podajemy petny wymiar wewnetrzny C w [cm]

Corner Worktop U-type 4

Please type full lenght A [cm]
Please type full lenght B [cm]
Please type full inner lenght € [em]

8. BLAT PROSTY SCIETY R1
Podajemy peten wymiar A w [cm]

Straight worktop corner R1
Please type full lenght [cm]




BLATY BLATY
COUNTERTOP COUNTERTOP

9. BLAT PROSTY SCIETY R1 13. BLAT NAROZNY SCIETY LR4 A
Podajemy peten wymiar A w [cm] Podajemy peten wymiar wew?etr]zny Aw [em]
Podajemy peten wymiar B w [cm
'll aight '\"l"l_-a'[:r(lf...ll_ljl col .'l'-.t_"| R1 | _ !’ | 200mm
FPlease type full lenght [cm Corner Worktop -type 4
) D6 30 D6 30 Plea type '.|.!|J| T ".Hlt—_ roht A |(.!T!|

Please type full lenght B m]

[ o2
oo

600mm

-0
[ o

10, BLAT NAROZNY SCIETY LR1

Podajemy peten wymiar A w [cm] 900mm
Podajemy peten wymiar wewnetrzny B w [cm] 14, BLAT NAROZNY 90R

Prosze wpisac w zamowieniu w wymiarze A: 90
Corner Worktop LR-type 2 B ;

Please type full lenght A [cm] d worktop 90R

Please type full inner lenght B [cm] Please type 90"

n A" dimensian

D6 30 600mm

11. BLAT NAROZNY SCIETY LR2 9 10 13 14
Podajemy peten wymiar Aw [cm]
Podajemy peten wymiar wewnetrzny B w [cm]

Corner Worktop LR-type 2
Please type full lenght A [em]

lenght B [em]

Please type full inner

:
:

D6 30

12. BLAT NAROZNY SCIETY LR3
Podajemy peten wymiar wewnetrzny A w [cm] —
Podajemy peten wymiar B w [cm] A B A B

Corner Worktop LR-type 3
Please type full inne 1t A [em]

Please type full lenght B [cm]

D6 30

" 12




Mozliwosc zamawiania ,FORMATEK" w kolorze KORPUSU i FRONTU. Grubosc ptyty
zalezy od koloru i dekoru. Wszystkie formatki sa oklejone z 4 stron ABS
o grubosci 0,4 - 2 mm. Minimalny wymiar formatki oklejonej z 4 stron dla
wszystkich typow wynosi 80 x 40 mm. Maksymalne wielkosci formatek znajduja
sie w B2B FORMATKI.

It is possible to order "FORMATS" in the color of the CORPS and FRONT.
The thickness of the board depends on the color and decor. All formers
are veneered on 4 sides with ABS with a thickness of 0,4 - 2 mm. The
minimum size of the format veneered on 4 sides for all types is 80 x 40
mm. Maximum format sizes can be found in B2B FORMATKI.

® Dotyczy dekorow w kolorze drewna

Applies to wood-colored decors

129



131

METALOPLASTYKA METALOPLASTYKA
METAL FRAME ELEMENTS METAL FRAME ELEMENTS

STELAZ WISZACY SR19-400-L2

Element metalowy czarny 400x360x325

METAL HANGING FRAME ELEMENT SR19-400-L2
Metal black element 400x360x325

STELAZ WISZACY SR19-600-L2
Element metalowy czarny 400x360x325

NOGI / DO STOt / BLATU / SR24-638-L2
Element metalowy czarny

NOG| / DO STOE [/ BLATU /| SR24-638-L2
Element metalowy czarny

720

METAL HANGING FRAME ELEMENT SR19-600-L2
Metal black element 600x360x325

550

STELAZ WISZACY SR19-800-L2
Element metalowy czarny 800x360x325

METAL HANGING FRAME ELEMENT SR19-800-L2
Metal black element 800x360x325

FRONTY Z GRUPY FORST
FORST FRONTS GROUP

POLKI DO STELAZY o

SHELVES FOR METAL HANGING FRAME ELEMENTS o
SHELVES FOR METAL HANGING FRAME ELEMENTS HIKORA NATURALNA  DAB VICENZA

FRONTY Z GRUPY SILVER FRONTY Z GRUPY MALMO FRONTY Z GRUPY ESSEN KORPUSY

SILVER FRONTS GROUP MALMO FRONTS GROUP ESSEN FRONTS GROUP BODY

Ly L EEEESs S TEEmmn | |

DAB SONOMA CRAFT DAK PEMBROKE DAB HALIFAX BIALY AP¥ GRAFIT AP? WHITE BIAEA PEREA
DAB ARTISAN FRESCO ANTRACYT ARES CZARNY ARES BIAEY GREY AR CZARNY AP* LAVA GREY

B o

PORCELAIN 07 PORCELAIN 01
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WKEADY DO SZUFLAD - poszerzajac oferte
szafek z szufladami nie zapomnielisSmy
rowniez o ich wyposazeniu. Do
standardowych wktadow szafek BLUM,
HETTICH przygotowalismy rowniez oferte
na wktady do szuflad COMFORT BOX. Wktady
do szuflad na sztucce czy talerze to
niezwykle praktyczne rozwiaza nia, ktore
pozwalaja nie tylko efektywnie
zagospodarowac wnetrza szuflad
w meblach kuchennych, ale rowniez
utrzymac w nich porzadek.

INSERTS FOR DRAWER - expanding the
rarige of cabinets with drawers, we have
nol forgotten about their equipment, We
have prepared standard BLUM, HETTICH
cabinet insertsalso offer for COMFORT BOX
drawers. nserts for cltlery or plates are
extremely practical solutions that do not
only manage it effectively drawer interiors
in kitehen furniture, but also keep-order in
them.

i 133
SYSTEM do szuflad HETTICH / SYSTEM for HETTICH drawers

e e W N =N N = I S e e e = N N N N S e
i S NN N NN N s S S N S I S )\ S, S IO s SO
D4E/40-13303 D3E/50-13305 D3E/60-13306 D3E/80-13307 D3E/90-13308

SYSTEM do szuflad BLUM / SYSTEM for BLUM drawers

TEE T2

D4M /40 PRO4O D3M/50 PRO50 D3M/60 PROGO D3M/80 PROBO D3M/90 PROYO

SYSTEM do szuflad COMFORT BOX / SYSTEM for COMFORT BOX drawers

D4R /40 D3R/50 D3R/60 D3R/80 D3R /90



UCHWYTY
HANDLES

Funkcjonalne meble wymagaja wyposaze-
nia w uchwyty, ktore umozliwiaja komfor-
towe otwieranie drzwiczek i szuflad. Poza
walorami praktycznymi sa one réwniez do-
petnieniem designu, tworzac rodzaj este-
tycznej, czesto stylowej oprawy. Uchwyty
do mebli kuchennych dostepne w naszym
asortymencie to wyjatkowo bogaty wybor
produktow i zarazem ciekawe, urozmaico-
ne wzornictwo. Polecamy zarowno proste,
nowoczesne wzory do mebli minimalistycz-
nych, jak i kompozycje bogato zdobione.
W ofercie posiadamy uchwyty do szafek
kuchennych w kazdym stylu, wykonane z
takich materiatow, jak metale, tworzywa
sztuczne. Uchwyty kuchenne przystosowa-
ne sa rowniez do potrzeb wnetrza, zapew-
niajac wygode uzytkowania mebli w kon-
takcie z woda i zwiazkami chemicznymi. W
asortymencie znalazty sie tez uchwyty do
szafek w formie gatek, uchwyty naktadane,
relingi m.in. renomowanej Firmy GAMET.

Functional furnitute needs to be equip-
ped with handles that allow comfortable
opening of the door and drawers, In ad-
dition te practical values, they are also
complementing design, ¢realting a kind of
aesthetic, often stylish setting. Kjtchen
furniture handles available in our assori-
ment are exceptional a wide range of pro-
ducts and at the'same time an interesting,
varied design. We recommend bath simple,
modern designs for minimalist furniture as
well as compositionsrichty decorated. We
offer handles for kitchen cabinets in every
style, made of such materials as metals,
plastics. Kitchen handles are alse adapied
to the needs of the interior, ensuring the
convenence of using furpitdre in: contact
with water and chemical compounds., Ouf
assortment also includes handles for ca-
binets in the form of knobs, handles over-
layed, railings, also from a reputable com-
pany GAMET.

G 47

160 mm

typ D

g
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136mm [ D15

296mm [ 30

313mm / D13U

396mm [ 40

L4bmm [ 45

496mm [ 50 / D3 .. 50
596mm [ 60 / D3 ... 60
796mm [ D3 ... 80
896mm [/ D3 ... 90
332mm [/ D12/90
362mm [ W10/60

UA 116

128 mm 140 mm
160 mm
G 49 GP 14 BLACK GP14 CRYSTAL SONGO typ B
136mm [ D15
296mm [/ 30
313mm [/ D13V
396mm [/ 40
U1 - 96mm Lemm [ 45
Uz - 160mm 496mm j 50 :: D3 ... 50
- 596mm /[ 60 [ D3 ... 60
£ =hddmimn 796mm / D3 ... 80
U4 - 288mm 896mm [ D3 ... 90
U5 - 544mm 160 mm 160 mm 332mm [ D12/90
U6 - 608mm 362mm / W10/60
typ U typ C typ E uu18 UA 112
136mm / D15 ‘ ’
296mm [ 30
313mm [ D13V
396mm [ 40 296mm [ 30
L46mm | 45 313mm [ D13U
496mm / 50 / D3 ... 50 396mm [ 40
596mm [ 60 / D3 ... 60 G4bmm [ 45
796mm [ D3 ... 80 496mm / 50 / D3 ... 50
896mm / D3 ... 90 596mm / 60 [/ D3 ... 60
332mm / D12/90 796mm / D3 ... 80 160 mm 96 mm 96 mm
362mm [/ W10/60 896mm /[ D3 ... 90
UA 119 UA 110 UA 107 UP 11 UR 10



RELING
INDUSTRIAL GOLD

160 mm

GALKA
INDUSTRIAL GOLD

N7/ //))} N\

JODE£KA GOLD

UJOG 40/60

JODEtKA GOLD

U)0G 96/116

JODE£KA CZARNA

UJOG 96/116

JODEtKA CZARNA

UJOBL 40/60

?’,,,fﬁff"':

GAVI GOLD

160 mm

N

ELIPSA CHROM

160 mm

ELIPSA CZARNY

160 mm

GALKA
KOMETA GOLD

fi 25 mm

MUSZLA CZARNA

64 mm

£

3
=

MUSZLA GOLD

64 mm

FLO
CZARNY

137

® — > d

ARTESI ARTESI RU37
128 mm 128 mm
192 mm
320 mm
ﬁ p
ASTER ASTER
CZARNY ZLOTY
160 mm 160 mm
192 mm 192 mm

T .

FLO FLO
ZLOTY CZARNY

160 mm

FLO
ZLOTY

160 mm



LIGHT SYSTEM

Zeby Panstwa kuchnia wygladata jeszcze
bardziej atrakcyjnie, proponujemy kilka
systemow oswietlenia, ktére podkresli jej
indywidualny charakter oraz utatwi w niej
prace. Wszystkie przedstawione systemy sa
do samodzielnego montazu.

If wou wish yeur kitchen to gain in-attrac-
tiveness even more, we suggest a few li-
ghting systems which will emphasise |ts
individual ¢haracter apd facilitate perfor-
ming kitchen tasks, ‘All of the systems pre-
sented are designed for self-assembly.

KOLORY OBUDOWY
CASING COLOUR

ALU

O
Y

BARWA SWIATEA WHITE 4200 K
LIGHT HUE
DANE ; zasilanie V
TECHNICZNE powersupply
TECHNICAL 12V oc
SPECIF - 9LED '
cprolisii ;:]= liczba di6d LED
rtumber of diodes
2,6W
7 dtugos¢ kabla (m)
cable length
2m

Qooim| strumien swietlny
Ommm lightstream

produkt spetnia
Wwymagania

IP20 product complies

with the'standards

OMEGA

OO

12V bc

) 9LED
=7/

T
2,16W 2m

100im
8100Im IP20

ZESTAW OMEGA 4

)
I

X G

ZESTAW OMEGA 7

o
\.‘ 'J
4
»

OWPE - szt o 00 - bszt -] L36W - szt

[
@

OWPE 00 00 00 00
TOUCH ON/OFF

& o ¢

Z15W/Z36W (r_”]
OWPB - 15zt 00 - 3s2t = Z15W - szt
230V -
LENA 3 145Lm LWe
=13 7 leoln>
12V oc| | 42w 2m D |:| |:|
_f,f’/f |
= - @ & | : !
ZESTAW LENA 3 ZESTAW LENA 6 ‘|_
=" L e J . e
— e - — e g — - Z15W/Z36W
= - QT
LW& - 1sz1 LD - 25zt Z15W - szt LW6 - 1szt LD -5s2t L36W - 1szt 230V
TOUCH ONJOFF
LENA |l USB e

12V pc| | 4.2W

145Lm
ol IR NN

‘Q’ 2m

7ESTAW LENA 3

LW6 - szt

LO - 2szt

Z15W - 1s2t

ZESTAW LENA 5

&

LW - 1szt LD - bszt Z36W - szt
TOUCH ON/OFF

@ Z15W/ 236W
|

230y



RONDO < z800 >

mm
-« ZI900 ——»
mim
- Z 1000 -
mm
f\ -+ 71200 — W
S mm
~ >

12V Dc| [1m 8,5W

IP20

R 800/900/1000/1200

NIKKA

T

12V bpc| | 1,5W

120lm

Al

¥

/|| p20

ZESTAW NIKKA 3

NW - 1szt NN - 2szt
TOUCH ONfOFF

ZESTAW LENA 6

= Z36W
NW - 1szt NN - 5szt H
TOUCH ON/OFF H—

N
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A
ZETAGLASLINE J
| |
__f--’-'"". 3 | T NV
E_);lf‘.;-‘-_,,,_.--'-' 1 b__(,_a.__-c-_-:-’- L= I | - I: _!
£on0/souin0 2Ntb:=152 Z3W =152t do 3mb 7600/800/900 ZWED - 152t Z15W - 152t do 9mb Q
...... o o 230V

PROFIL LED

-+ 7800 &

- Z 900 >

%

P500/600/800/900 ZWED - 152t max do 3mb
Z15W - szt

—r

WED
PS00/600/800/900 ZWED - T2t max do 9mb oo

Z3I6W - 15zt




ALICANTE
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ACTVOIL ACTVOIP ACTKO1 ACTKO2

ACTKO3 ACTFO1 ACTTO3
/1A 2ITfA 2ITA 2ITA 2>/1/72 >R >/TA
60/198,7/38cm 60/198,7/38cm 120/135,7/38cm 76/135,7/38cm 179.8/84.7/38cm 200/53,7/50cm 120/45,4/60cm

ACTVOIL ACTVOTP ACTKOT ACTKO2 ACTKO3 ACTFO1 NOZKI - OPCIA
2>I1TiA >INA 2IMA >/1iA 2 /1A 2{TA LEGS - OPTION
60/198,7/38cm 60/198,7/38cm 120/135,7/38cm 76{135,7/38cm 179,8/84,7(38cm 200/53,7/50cm

Q

ORZECH SELECT SZARY KOSMOS LED LIGHTING QUALITY
OPTION
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—_— - —

| | :
' - i — -
St n-__ Y b 1
AILV 01 AILV 02
2|2 > A
£2/197/38cm 94161 /38cm
- e ——— = - - —
P ——— = == T —— =S m— ———
[ & = e | i
- L\_____,_,_..-—.—-u' o ! e 4 ;
wW== v ; L - ¥ __I§
RILF 01 AILK 01
2| t|A >|r|A
164 /46 42em Va4 {46/ 42cm

0 ' —_—
! : |
BIALY  BIALY POEYSK DAB LED LIGHT  QUALITY - « L —
ALPEJSKI MDF HG ARTISAN STANDARD
AILK 02 AILP 01
>[4]2 b

9487 [52cm 120/25/22cm
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BOSZIN

Rkl

166/88,5-40,5/205,5cm 1
zagtowek/ bedhead 160 i)
146,5/39,5/5cm

BOSZ13

<> | ™A

186/88,5-40,5/205,5cm !
zagtowek | bedhead 180 i :
166,5/39,5/5cm

149

.

BOSZ12
> |2
199/17.2/T1cm

BOSST1 BOSS15 BOSS12 BOSS16 BOSS13 BOSS17 BOSS14 BOSS18
>|1|7 EIEE EYENEd 2|17 SN E 2|tA 3|47 2|17
45,6/213/58 5cm 45,6/36,8/55,6cm 911/213/58.5cm 911/36,8/55,6¢m 136,4/213/58,5cm 136,4/36,8/55,6cm 120,9/213/1209cm 120,9/36,8/120,9cm

BOSKT BOSS12

A S| A

80,2/85,5 41cm 45,6/40,5/41cm

BlALY BIAEY POEYSK DUST GREY LED LIGHTING QUALITY
MDF HG OPTION




|-

BOSZN

>|rA

166/88,5-40,5/205,5cm i
zagtowek/ bedhead 160 i
146,5/39,5/5cm

BOSZ13

> |2
186/88,5-40,5/205,5cm
zagtowek | bedhead 180
166,5/39,5/5cm

151

~

BOSZ12
B S
199/172/Mcm

| o
il
BOSS11 BOSS15 BOSS12 BOSS16 BOSS13 BOS517 BOSS14 BOS518
S| >4 7 3|7 BNk Sk >|1|7 BN 2|
45,6(213/58,5cm 45,6/36,8/55,6cm 911/213/58,5cm 911/36,8/55,6cm 136,4/213/585¢cm 136,4/36,8/55,6cm 120,9/213/1209¢m 120,9/36,8/120,9cm
e
!‘ f-llj_ ‘-l o
BOSK11 BOSS12
> |2 EYESE:
80,2/855/61cm 45,6/405/41cm
BIALY DAB VINCENZA LED LIGHTING QUALITY

OPTION
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typS01 typ 02 typ 01
e bid 5 ed Ml i 37
165/210/58cm 151/86/40cm 121/86/40cm

typ 04 typ 05 typ 03 typ FO1

2™ A 2|7 d RO Bl 2| ™A

40/106/40cm 60(106/40cm 120/86/40cm 141/ 46/ 40cm
DAB ARTISAN DAB ARTISAN QUALITY

CZARNY MAT




SEVILLA




typ 24 typ 25 typ 26 157
SR 1‘2|'T‘|7‘ _)I:N.?‘
S EV I L L A 90/48/58cm 29/48/58cm 168/48/58cm
typ 01 typ 20 typ 21 typ 23 typ 31
> |2 3| n|A S| |A S| n|A 2|2
60/205,5/37cm 90/205/58cm 129205 /58cm 168/205/58cm 90/1375/37cm
60 typ 67
TTM 2 A
E E 116/20/23cm 164/ 48[27cm
typ33 typ 34 typ 40 typ 50 typ 51
2|1t A e kol bl |2 F|t|A >| A
121,711432 j42¢m 109/87/42 cmn 176,4/86,5/42 cm 120/45,7f42em 176,4/85,7/42cm
L |
A
70 typ 75
S 31 P P
7548/ 15cm 160-200/76,8/90cm 155/78/215cm 50/50/42cm

Q

SOSNA NORWESKA BIAEY POEYSK LED LIGHTING QUALITY
CZARNA MDF HG OPTION




SEVILLA

GEMINI

159

P

LUSTRO DUZE

S/

74 180/ 19¢n
LUSTRO MAEE 4{B0f1Rcrn
S/1A

50/90/19cm

KOMODA 1D15 KOMODA 2D15
>/T4A >/TiA
50/86,5/35cm 74/96,5/35cm

WIESZAK
/1A
4127 17em

SZAFKA NA BUTY : SZAFA 2D

>IMNA i A

760655/ 35%cm i 60/186,5/35cm
SIEDZISKO | SEAT POEKI - Ssztfopcja
10/5/30cm SHELVES - 5pcs/option

56,7/1,6/32cm



MAJA L [ ELIZAZZe [ 1ZA 2 1ZA 28

'pi'l! [
|yt i
Ii!l | —

L
8.
DAB SONOMA BIALY

ORZECH MODRZEW DAB SONOMA
SIBU




HILKO& HILKO7

/A /1A

60/120/40cm 100/120/40cm
HILKO3 HILKO1 HILFO1
/A 2{T/A /A
100/81,5/40cm 160/81,5/40cm 160/43,7/40cm

BlALY BIALY POEYSK QUALITY

MDF HG

163




typ A12D 1S
S /A
73/85(35¢cm

typ A14S
2/PiA
T4 /85 45cm

typ A13D 25
S/147

109/85/35¢m

typ A12D 45
2>/1iA
109/85/35cm

typ AXL 2D 4S5
/A
155/85/35¢cm

DAB'SONOM DAB TRUFLOWY QUALITY typ A23D 15

| LAVA S/TA
109/103,6/35cm




VIVA

JONAS

VIVKO& VIVKO1
{2 2/1/A
401104 /40em 771104/ 40cm

LL

Joko1
/A
879/922/38,5cm

BIALY QUALITY

VIVKO2 VIVKOS VIVKO3 VIVS01
>{MA 2>/A >/A >/ TA
77184 /40cm 120/84 /40cm 154 /84 [&0cm 40/48/34cm

WHITE CRAFT  DAB ARTISAN QUALITY

I I T

JOKO3 JoKo1 JOKO3
/A >/14A (A
131,7/92,2/38.5cm 8791922 /38,5cm 131,7/92,2/38 5cm

HYCOON

DAB SONOMA

typ 4D4S
{TA
195/97/37cm

/CZARNY

QUALITY

167



"EXTO/VEBLE

furniture or the best

EXTOM MEBLE Sp. z 00. Sp. K

KAZIMIERZOWO 6D, 82-300 Elblag
e-mail: bok@extom.com.pl www.EXTOM.com.pl

KATALOG NIE STANOWI OFERTY W ROZUMIENIU PRAWA I JEST PUBLIKOWANY JEDYNIE DLA CELOW INFORMACYINYCH.PROWADZAC POLITYKE CIAGLEGO ROZWOIU ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO ZMIAN I ULEPSZEN PRODUKTOW
PRZEDSTAWIONYCH W KATALOGU BEZ UPRZEDNIEGO POWIADAMIANIA KOLORYSTYKA PRZEDSTAWIONA W KATALOGU MOZE SIE ROZNIC OD RZECZYWISTE].ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO BLEDOW W DRUKU.

THE CATALOGUE DOES NOT CONSTITUTE AN OFFER WITHIN THE MEANING OF THE LAW AND IT IS PUBLISHED FOR INFORMATIVE PURPOSES ONLY., BEARING IN MIND OUR CONSTANT PRODUCT DEVELOPMENT POLICY,
WE RESERVE THE RIGHT TO AMEND AND IMPROVE PRODUCTS PRESENTED IN THE CATALOGUE WITHOUT PRIOR NOTICE. THE COLOURS PRESENTED IN THE CATALOGUE MAY DIFFER FROM ACTUAL

COLOURS RANGE.WE RESERVE THE RIGHT TO PRINTING ERRORS.



